1/1

Manfredo Ratislavo,

Dormu nun, infanet’

Dormu nun, infanet’,
songu dolce vi,
gardos vin angelet’
kaj la kara Di’.

Subiris jam la sun’,
alte ée I’ ciel’
staras la hela lun’,
ankat kelka stel’.

Se volos nia Di’,
levos sin la sun’,
kaj revekigos vi,
dormu bone nun.

Verkinto de tiu éi Esperanta poemo estas MANFREDO RATISLAVO (Manfred Retzlaff, Stettiner Str. 16,
D-59302 Ocelde, Germanio, x1938-11-04).
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Mi, Manfred Retzlaff, verkis tiun por miaj malgrandaj infanoj kiel endormigan kanton. Gi estas kantebla
law propra melodio.

http://www.poezio.net/version?poem-id=562&version-id=1134



